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	ISCRIZIONE ALL’ESPOSIZIONE DI / Prihlaška na výstavu / Entry for the cat show in / Anmeldung für die
	DATA ESPOSIZIONE / Datum výstavy / Date of the cat show /

	Ausstellung in:
		Ausstellungstermin:
	
	GATTO / CAT / KATZE

Titolo / Title / Titel +

Nome / Name / Name
	
	EMS-Code
	RAZZA+COLORE/Plemeno+Farba/Race+colour/Rasse+Farbe 
	N° LIBRO ORIGINI / Názov a č. plemennej knihy /Pedigree N°/ Zuchtbuch N°
	DATA DI NASCITA / narodená /

Date of Birth / geboren

				
	SESSO / Pohlavie / Sex /

Geschlecht:
	NEUTRO / Kastrát / Neuter / Kastrat:
	ALLEVATORE/

Chovateľ/Breeder/

Züchter:
	
	MASCHIO/Male/ männlich

FEMMINA/Female/weiblich
	MASCHIO NEUTRO / neuter male / Kastrat männlich

FEMMINA NEUTRA / neuter female / Kastrat weiblich
	NAZIONE / Zem /

Country / Land:
	
	PADRE / Otec / Sire / Vater

NOME / Meno/ Name / Name
	
	EMS-Code
	RAZZA+COLORE/Plemeno+Farba/Race+colour/Rasse+Farbe
	N° LIBRO ORIGINI / Názov a č. plemennej knihy / Pedigree N° / Zuchtbuch N°

			
	MADRE / Matka / Queen / Mutter

NOME / Meno/ Name / Name
	
	EMS-Code
	RAZZA+COLORE/Plemeno+Farba/Race+colour/Rasse+Farbe
	N° LIBRO ORIGINI / Názov a č. plemennej knihy / Pedigree N° / Zuchtbuch N°

			
	ESPOSITORE /Vystavovateľ /Exhibitor / Aussteller:

COGNOME /Priezvisko/ Family Name / Name
		NOME / Krstné meno / First Name /

Vorname
	TELEFONO/fax

Telefon/fax

Phone/fax
	
					
	NAZIONE

Zem

Country

Land
		CITTA’ + CAP / PSČ

+ mesto (obec) / Zip

code + Town / PSČ

Ort
		Email

					
	VIA e N°

Ulica / Street +

N° / Straße N°
		SOCIO DI:

Člen ZO:

Member of:

Mitglied bei:
	Mladý chovateľ
	SOCIO N°

Čl. preukaz č.

Member N°

Mitglied N°
	
				SZCH (Zo Senec Club Italia)

		
	NOTE / Poznámka / Note / Anmerkung
	MICROCHIP N° / číslo mikročipu:

		
	Io dichiaro che quanto sopra esposto corrisponde a verità e di accettare senza riserva tutte le regole dell’esposizione e dichiaro con la mia firma di non essere socio di un NON-FIFe Club.

Potvrzujem svojím podpisom, že uvedené údaje sú pravdivé a som oboznámená s výstavným poriadkom a výstavnými podmienkami a že nie som členomžiadnej organizácie chovateľov mačiek, nenáležiacej k FIFe. I certify with my

signature that the above data is true and correct and I shall comply with the show rules and certify with the signature not to be a member of a non FIFe cat club. Ich bestätige durch meine Unterschrift, daß die obigen Angaben

wahrheitsgetreu erfolgt sind, und erkläre hiermit, daß ich die Ausstellungsregeln und -bedingungen anerkenne, und bestätige mit meiner Unterschrift, keinem anderen Nicht-FIFe Katzenverein anzugehören.

	DATA / Date / Dátum / Date

		FIRMA / Podpis / Signature / Unterschrift 


			

	
	Dátum prijatia (vyplní výstavný výbor) - Eingangsstempel
CLASSE NELLA QUALE CONCORRE IL GATTO:

Mačky možu byť prihlásené do nasledujúcich tried:

Cats can be entered in the following classes:

In den folgenden Klassen kann gemeldet werden:
⁯ 1. SUPREME CHAMPION
⁯ 2. SUPREME PREMIOR
⁯ 3. GRAND INTERNATIONAL CHAMPION (CACS)
⁯ 4. GRAND INTERNATIONAL PREMIOR (CAPS)
⁯ 5. INTERNATIONAL CHAMPION (CAGCIB)
⁯ 6. INTERNATIONAL PREMIOR (CAGPIB)
⁯ 7. CHAMPION (CACIB)
⁯ 8. PREMIOR (CAPIB)
⁯ 9. CLASSE APERTA (CAC)/ Otvorená / Open / Offene
⁯ 10. NEUTRI (CAP) / Kastráti / Neuter / Kastraten
⁯ 11. GIOVANI 6-10 mesi / mesiacov / Youngsters 6-10
⁯ 12. CUCCIOLI 3-6 mesi / mesiacov / Kittens 3-6
⁯ 13a. CLASSE NOVIZI / Novici / Novice class / Novizen
⁯ 13b. CLASSE CONTROLLO / Kontrolná trieda / Control
⁯ 14. GATTI DI CASA / Domáce mačky / House Cats
⁯ 15. FUORI CONCORSO / Mimo súťaž / Out of contest
⁯ 16. CUCCIOLATA (min.3) / Vrhy (min.3) / Litter (min.3)
⁯ 17. VETERANI (min.7anni) / Veterán (min.7) / Veterans
TIMBRO E FIRMA DEL VOSTRO CLUB

Razítko a podpis ZO vystavovateľa

*stvrzenku o platbě připevněte prosím k přihlášce

Stamp and signature of your club

Stempel und Unterschrift Ihres Vereins



